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. Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 = D-06493 Harzgerode USt-IDNr Liet Nr.f No.
DE306685527 18007529
\(?EERAC? ?pA 4 USt-IDNr Kunde Datum / Date
18 el LG, 1. IT04886850728 02.07.2018
70026 Modugna (Bari)
ltalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Foumisseur
101102 91002733
Ihre Zeichen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identlfication § Order No. I Date Additions Suppller Department Tel, Ext.
Référence client/ N° et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Intar.
550003951601
Versandart Frei Unfret Verpackungsart Bruttegewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Pald Unpaid Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco | Portdd ] Mode démballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Gebietsspediteur X siehe unten 3.252,48 2.580,48
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfangs- / Abladestelle
Customer Factory Unloading location
\C};EERA? S]pA 4 70026 Mod BA ltali Lieu de dechargement (code)
Ia de
-I iclamint oaugno allen 100 14249
Pos.  Teillenummer { Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Fiece
N" de plece du destinaire Quanfité

Wir llefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Aluminium SE / Niederlassung Harzgerode - Stand 01/2002 (s. Riickseite oder www.trimet.de/AGB)

10 30451.01

KGH DCT300 Daimler Diese!
251.0.3144.61

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.;

Ihre Artikelnr 2510314461

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 2,469,600 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAGFT
TBA-501484 Basispalette HDPE

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

240 Stiick

20 13 N6,
SoRBAUSB )

186 )8 LS

48 Stlick 4 0 Stiick

528 kg

8 Stilck ﬁeﬂsﬁfﬁ NE+NAGEL srL

Quantita dichiarata:

{uwo

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita lmbalh
Conformj allescheded'lmhallo g-
Data cipirpllo: 'S'}l%
Firma
A
Eingangsvermerke Mengenprifung Glitepriifung Empfanger Rechnungspriifiung
Datum
Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-05493 Harzgerode
Telefon; 49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +48 (0) 39484 50200

harzgerode@trimet.de « www.trimet.de

Geschéftsfihrung: Luigi Mattina - Thomas Reuther
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzstever-Jdent.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/106/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DESB 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wermnigerode « NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31




TRIMET Automotive Holding GmbH « Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode

ol W,

rimet

GETRAG B.V.&Co0.KG
Burgbernheimer Stralke 5
z.HD. Hr. Muralibharan

91438 Bad Winsheim1

Lieferschein
N, 8/527/18

Versanddatum: 02.07.2018

Kunden-Nr. Bestell Nr. / Datum Unsere Abteilung Telefon

+49 (0) 39484 50-
10118 Versand 93214
Frachtvereinbarung Verpackungsart Gewicht/Brutto/Netto
Anlieferung Sped. Duvenbeck Gebinde ca. 3252,48

Wir liefern lhnen entsprechend unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen

Pos. Menge ME

Art./Zeichnungs-Nr. Bezeichnung

1 240 Stick

251031 4461 Teile fir Abladestelle Bari

Kennzeichen: HZ SE 16

TRIMET Automotive Holding GmbH

Alurmniniumallee 1 - D-06493 Harzgerode

Telefon: +4¢ (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@trimet.de » www.trimet.de

KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE o

Quantita dichiay, ta;

Quantjta effettiv:: LL{'O

Tipo Imballaggio:

Quantit !mbalh’%

Conformita alle schade ot
imballg;
Data roIJO:Y ﬁ © g

Firma

-

*Geschéftsftihrung: Luigi Mattina « Thomas Reuther
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsieuer-ldent.-Nr.; DE306685527 Steuer-Nr.; 117/105/07416
Deutsche Bank AG, Magdeburg » DEUTDEESM » DEGS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE21HRZ - DEZ9 8105 2000 0324 4041 31
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Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lieferant-Werk
Supp.Fact,
TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminjumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-fLad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

(2) Lieferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(5) Beladestelle
Loading location

55 D-06493 Harzgerode

(3) Speditionsauftrags-Nr.

84192
Forw. Order No.

(4) Nr.Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum /Date (2 07.2018 {7} Relarions-Nr,

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schnellecke Spedition GmbH
241663/0

(10) Spediteur-Nr. 100007
Forw, ag. No.

(11) Empfénger-Werk GETRAG S.p.A.
Customer Factory v dei Ciclamini 4
70026 Modugno BA

ltalien
(12) Kunden-Nr. f Customer No. 2101102
(14) Anliefer-/Abladestelle 14249

Unloading location

Hansestr. 60
38112 Braunschweig
Deutschland

(13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15) Versendervermerk fiir Versandspediteur
Motes for Forwarding agent

{16) Ankunfisdatum / Arriving Date  (03.07.2018

(17) Ankunftszeit/ Arriving time  40-07

(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl {20) Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 18007528 48 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 528,00 528,00
LS 18007529 8 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 144,00 2.724,48
(25) Summe 56 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 4.971 Summen (27) 672,00 (28) 3.252.48
sum volume ! sums
(31) Frankatur 1 (32) Warenwert 21.081,53 (33) Versicherungswert

SVS/RVS

Transp. assurance

(35) Anlagen

(36} Aufirags-Nr. Kunde
{37) Kontierung
{38) Transportmitiel-Nr.
{39) LKW-Caode
(40) Versandart
(41) Abrechnungs-Schl.

HZ SE 16

(43) Ubernahmebestéitigung des Fahrers obige Sendung vollstindig
und in ordnungsgeméRem Zustand iibernommen.

Datum Uhrzeit

02.07.2018 09:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempiéingers obige Sendung
vollsténdig und in ordnungsgem&Rem Zustand erhalten.




Speditionsauftrag / Forwarding Order

{1) Lieferant-Werk
Supp.Fact.
TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 L:Ialzgerode

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

(2) Lieferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(5) Beladestelle
Loading location

55 D-06493 Harzgerode

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

{4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

84192

(6) Datum/Date (2 (07.2018 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schnellecke Spedition GmbH
241663/0

(10) Spediteur-Nr. 410pOO7
Forw. ag. No.

{11) Empfinger-Werk GETRAG S.p.A.
Customer Factory \fiz dej Ciclamini 4
70026 Modugno BA
ltalien

{(12) Kunden-Nr./ Gustomer No,

(14) Anllefer-/Abladestelle
Unloading location

2101102
14249

Hansestr. 60
38112 Braunschweig
Deutschland

(13) Bordero-fLadeliste-Nr.

(15) Versendervermerk ilir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunftsdatum/Arriving Date (3.07.2018 (17) Ankunftszeit/ Arriving time  4Q:Q7
(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzah! {20) Verpackung (21) sF (22 Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 18007529 48 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 528,00 528,00
LS 18007529 8 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 144,00 2.724,48
(25) Summe 55  (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 4,971 Summen (27) 672,00 (28 3.252,48
sum valume sums ’
(31) Frankatur 1 (32) Warenwert 21.081,53 (33) Versicherungswert

SVEIRVS

Transp. assurance

(35) Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde
(37) Kontierung
(38) Transportmittel-Nr.
{39) LKW-Code
(40) Versandart
(41) Abrechnungs-Schl.

HZ SE 16

{43) Ubernahmebestitigung des Fahrers ohige Sendung vollstéindig
und in erdnungsgemdfem Zustand tibernommen.

Datum Uhrzeit

02.07.2018 09:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers obige Sendung
vollsténdig und in ordnungsgemé&Rem Zustand erhalten.




Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lieferant-Werk
Supp.Fact.

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

4

Supplter No.
91002733

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref, No.

55

(5) Beladestelle

(2) Lieferanten-Nr.

Loading location

D-08493 Harzgerode

{3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw, Order No.

84192

(4) Nr. Versender b, Spediteur
Sender No.

(8) Datum/Date (2 .07.2018 (7) Relarlons-Nr.

(&) Versandspediteur
Farwarding ag.
Schnellecke Spedition GmbH
241663/0

(10) Spediteur-Nr. {00007
Forw. ag. No,

(11) Empfanger-Werk GETRAG S.p.A.
Customer Factory viig dei Giclamini 4
70026 Modugno BA

italien
(12) Kunden-Nr./ Customer No. 2101102
(14) Anliefer/Abladestelie 14249

Unloading loeation

Hansestr, 60
38112 Braunschweig
Deutschland

(13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15) Versendervermerk fiir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(168) Ankunftsdatum / Arriving Date  (3.07.2018

(17) Ankunitszeit [ Arriving time  40:07

(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross welght kg
LS 18007529 48 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 528,00 528,00
LS 18007529 8 TBA-501494 Basispaletie HDPE 2510314461 144,00 2.724,48
{(25) Summe 56 {26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 4971 ~Summen (27} 672.00 (28) 3.252 48
sum volume ’ sums ’ ’
(31) Frankatur 1 (82) Warenwert 21.081.53 (33) Versicherungswert
SVSIRVS ! Transp. assurance

{(35) Anlagen

(36) Auftrags-Nr, Kunda
(37) Kontierung
(38) Transportmittel-Nr,
(39) LKW-Code
(40) Versandart
(41) Abrechnungs-Schl.

HZ SE 16

(43) Obernahmebestétigung des Fahrers obige Sendung vollstindig
und in ordnungsgemifem Zustand libernommen.

Datum Uhrzeit 09:00 Unterschrift

02.07.2018

{42) Empfangsbestatigung des Warenempféngers obige Sendung
vollsténdig und in ordnungsgemdiem Zustand erhalten.
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nach galtigem ADR

Auszutdlien unter der Ver-

Les pariles encadnies de lignes grasses
dolvant étra rempiis par la transporteur.

hmten Rubri-

kan miissen vom Frachtfihrer ausnefillt werden,

Die mit fett gedruckten Linien

o 21+22

WRUD = CAEHIRIAN IUE Aulizggeoer
rosa = Exemplar fiir Absender
blau = Exemplar filr Empféinger
griin = Exemplar fiir Frachtiithrer

D1anc = XSmMpiaing pour comimenant Wit
rose = Exemplala da {'axpéditeur rosa
blau = Exemplalre du destinataira blau

vart = Exemplalm du transporteur

= LXEMPIAAT VOOT IS1JEVET
= Exemplaar voor aizender

= Exemplaar voor geadresseenda
groen = Examplear voor vervoarder

= Lopy for onderer

= Copy for sender

= Copy for consignee
= Copy for carsier

nvid = EXaMmplar [of orcregivar
rosa = Examplar for afssnder
blaa = Exemplar for mogtager
grdn = Exemplar for befordrer
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GETRAG B.M. & Co. KG

Werk Bad Wirdshein
Burgperne e vear Strafe b
123K Barg Woghra e

NOn EGETRAG

DIBNGO = LSSerpiare per commitee wite
rosa = Essemplare per miliente pink
blu  =Essemplare per dastinataric blue
verde =Essemplare pertrensporialore  graen

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Diasa Befbrderung unterliegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelinkommens Ober den
Befdrderungsverrag im intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

”{ Sw 6&: ’;{_/

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route {CMR).

2

Etnpfdnger (Name, Anschrift, Land)
Dastinataire {nom, adresse, pays)
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F:achtf?hrer {Name, Anschiifi, Land)
Transpoiteur {(nom, edresse, pays}
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Auslisferungsort des Gutes
LUet prévu poutt la livralson de la marchandise
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Land/Pays r2 e memmy
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Ort und Tag der Obamahmse des Gutes

4 Lieu et date de la prise en chargs de laffafdhasuS. & Co, KG

OrtfLley

aai, )

Nachifolgende Frachtfiihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successifs (nom, ad'resse. pays}

s uie
The e T

L
TRty

Land/Pays

Barguerr~a mer Strafe
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18 Varbeh

alte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
et observations des transporteurs

Datum/Date _j?. J'Z‘ ’[t'j(

94235 Bad W ndshew

_-5- Belgeflgta Dokumente
Documents annexés

litesidey o IILEE 2

.
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Lrare N 504 20 .0 10 of S T U g€

v T w2
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35 Wil & 2 covered
If of the husiness as

by tnis mentioned in CKIR. on bena

n in box 3.

mentionad n box 2 to the place of destinatio

Riickerstattung
Remboursement

14

Prascription d'affranchissement

1 5 Frachizahlungsanwelsungen

20

Besandere Verelhbarungen
Conventlons pariculléres

6 Kennzelehen u. Nummem Anzahl der Packstlcke 8 An der Varpackung 9 Qffiz. Benennung f. d. Bef8rderung® 1 Statistiknummer 1 1 Brunuﬁewichi Inkg 12 Umfang in m3
Marques et numéros Nembra das colls Mede d'emballage Designation officiells de transpon* No. statistique Folds brut, kg :Cubage m?
e
P =
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UN-Nummer Ben.  |Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppa Tunnalbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absendar Wahrun Empfanger
Numéra UN 5.Nr9  |Numéro d'stiquette G,TGUEE Code da rstrichon g 1 9 A payer par: L'expéditeur Monnaig Le B natalre
ol{nNc'Q d'emballage enlunnels Fracht
UN ¥a Prix de transpart
En'naalgungen
Heéductions
-I 3 Anwaisungen des Absenders (Zoll- und scnstige amtiicha Bshandlung) Sondervorschriiten Zetschensimme
Instructicns da 'expaditeur {formalités dowaniéres et autres) Praserptiong particuliéres Solda e
Zuschifige
Suppléments
Nebengebiihren
Frais 1
Senstiges
Divers. +
Zu zzhlends Gesami-
summesiotal & payer

22
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- = Werk Bad Windsheim

Unlerschrift und Stempol des ABskHEsa Wirdsne m
(Slgnature et timbze de J'expéditeur)

CGETRAG B.V, & Co. K&

Bufgoernhe.mer StraBe &

23, ’

Unterschiift und Stempel des Frachifihrers
(Signatura st timbre di franspotteur)

Frei

Fanco KUEHMELNAGEL skl
Uniref L

Non Franca Vo bl :-—'fc &

* ) e Vi AT =3 T

21?&“:[5?;?!??& ﬂ F_I n @ % ﬂ @ ﬁ;‘\ @ Iaem A\ 4 * '/ L7 -~ gé:;;?ifﬁn eesnmarchandlses Dg}:m

25 Angaben zur Emitilung der Entfemiung VLT d 2 4 s
mif Grenzdberpangen Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletlen;Empfanger - Destinataire des palettes
von bls km = =
Kein Keln
Art Anzahl | Tausoh | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paleite Euro-Palette
Gltterhox-Palette Gitterbox-Palette
= Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparinsr des Frachtfhrers
27 Amliches Kennzeichen } Nuzizst In kg Bestdtigung des Empfingers/Catum/Unterschiift Bestatigung des Fahrars/Datum/Unterschrift
ke LA -TC. A4
Anhénger ,f{ﬁ " &("- \iz J!/
Benutzte Gen.-Nr. [] National []Bilateral []EG L] cemT
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